| servoscale DOMUSTAIR sono la soluzione pit adeguata per salire
gualsiasi tipo di scale. Sono idonei a superare percorsi lineari,
curvilinei e anche con pendenze variabili.

La rotaia singola e di piccole dimensioni si armonizza con facilita
nell'ambiente in cui & inserita ed & modellata secondo la
conformazione della scala.

DOMUSTAIR stairlift is the best solution to climb all sorts of stairs. It
is suitable to move along linear, winding paths and paths with
variable slopes.

The single rail with reduced dimensions easily suits any environment
and is shaped according to the stair configuration.

_ Servoscale a poltroncina

Cosi come i servoscale a poltroncina, anche i servoscale
DOMUSTAIR a piattaforma sono idonei a superare percorsi lineari,
curvilinei e anche con pendenze variabili. Il fissaggio della rotaia puo
essere eseguito con piedi su gradini portanti o con attacchi a parete
portante. Per l'installazione della macchina non serve richiedere
alcun permesso né licenza; inoltre non vi  la necessita di opere
murarie accessorie.

Just like the stairlift with seat, also DOMUSTAIR stairlift with
platform is suitable to move along linear and winding paths and
paths with variable slopes.The fixing of the rail can be carried out
with supports on steps or with attachments on bearing wall.

To install the machine neither a permission nor a licence is required;
moreover there is no need for masonry works.

Stairlift with seat

. Il poggiapiedi e ribaltabile, con piano in alluminio
Funzionale antiscivolo, per diminuire l'ingombro della
Handy macchina chiusa. Di serie viene fornito un
radiocomando a mano per il richiamo/rimando
della macchina chiusa.

The footrest is folding with non-slipping
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aluminium platform in order to reduce the
dimensions of the closed machine,

Standard supply includes a manual remote control
for the calling/sending of the closed machine.

mnlic E fornito completo di tutti gli accessori che ne
Se PUCE  rendono semplice, agevole e sicuro l'uso da parte

User-friendly degli utenti.
-Jl It is supplied with all accessories which make it

comfortable, safe and user-friendly.

- L'alimentazione & assicurata da batterie a bordo
Sicuro macchina, che garantiscono il funzionamento
Safe anchein caso di black-out. La sicurezza é assicurata
da sistemi antischiacciamento, anticesoiamento e
antiurto. | comandi a leva posti sul bracciolo sono
protetti con chiave di sicurezza.

The power supply batteries are onboard and

- guarantee the operation also in case of power

' failure. Special accessories are available on
request, Safety is guaranteed by shockproof
devices preventing from the risk of crashing and
shearing. Lever controls on the arm are protected
by a safety key.

Stairlift with platform

La pedana ribaltabile & motorizzata per consentirne
l'utilizzo senza necessita di accompagnatori, inoltre la
macchina é dotata di serie di una pulsantiera con cavo Handy
estensibile impiegabile sia dall'utilizzatore che da un

eventuale accompagnatare.

The reclining platform is motorised to allow the use
without accompanying persons. Moreover the
standard machine is provided with a pushbutton
panel with extensible cable that can be used both by
the user and a possible accompanying person.

Di serie sono fornite due bandelle motorizzate per il

contenimento e il raccordo ai piani. Semp[ice

Servoscale a piattaforma

Funzionale

L'acquisto di un servoscala DOMUSTAIR &
agevolato dalla possibilita di accedere a detrazioni
fiscali e rimborsi, assicurati da una serie di
disposizioni legislative vigenti in Italia.

Our international customers may consult with local
authorities for possible tax relief in their country.

E sufficiente una presa di corrente 230 V, per il carico
automatico delle batterie, tramite contatti a striscio alle
estremita della rotaia.

User-friendly

The standard supply includes two motorised bars for
control and landing connection.

To automatically charge batteries a power supply of 230 V is
enough by means of sliding contacts at the rail ends.

Anche con questo modello l'alimentazione & assicurata in 3
caso di black-out e la sicurezza & garantita da sistemi Sicuro
antischiacciamento, anticesoiamento e antiurto. Safe

Also with this model, batteries on board allow operation if
power failure occurs and safety is guaranteed by shockproof
devices preventing from the risk of crashing and shearing.
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